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Abstufung der Warnhinweise

kennzeichnet eine unmittelbar gefahr-
liche Situation, die Tod oder schwere
Kérperverletzungen zur Folge haben
wird, wenn sie nicht vermieden wird.

A\ GEFAHR

kennzeichnet eine geféhrliche Situati-
on, die Tod oder schwere Kérperver-
letzung zur Folge haben kénnte, wenn
sie nicht vermieden wird.

/A WARNUNG

kennzeichnet eine gefahrliche Situa-
tion, die leichte oder mittlere Kérper-
verletzungen zur Folge haben kénnte,
wenn sie nicht vermieden wird.

/\ VORSICHT

kennzeichnet eine geféhrliche Situati-
on, die Sachsché&den zur Folge haben
kénnte, wennsie nichtvermiedenwird.

ACHTUNG

kennzeichnet nitzliche Hinweise
und Tipps.

Hinweis

Sicherheits- und Warnhinweise

WARNUNG: Beliftungséffnun-
gen im Gerategehduse oder im
Einbaugehause nicht verschlie-
Ben. >

WARNUNG: Zum Beschleunigen
des Abtauvorgangs keine ande-
ren mechanischen Einrichtungen
oder sonstigen Mittel als die vom
Hersteller empfohlenen benutzen.

WARNUNG: Kaltemittelkreislauf nicht bescha-
digen.

WARNUNG: Keine elektrischen Gerate inner-
halb des Kihlfachs betreiben, die nicht der vom
Hersteller empfohlenen Bauart entsprechen.

WARNUNG: Das Netzkabel darf beim Aufstellen
des Gerates nicht beschéadigt werden.

WARNUNG: Mehrfach-Steckdosen/-Vertei-
lerleisten sowie andere elektironische Gerate
(wie z. B. Halogen-Trafos) durfen nicht an der
Ruckseite von Geraten platziert und betrieben
werden.

WARNUNG: Verletzungsgefahr durch elektri-
schen Schlag! Unter der Abdeckung befinden
sichstromfihrendeTeile.LED-Innenbeleuchtung
nur vom Kundendienst oder daflir ausgebilde-
tem Fachpersonal auswechseln oder reparieren
lassen.

WARNUNG: Verletzungsgefahr durch LED-
Lampe.Die Lichtintensitatder LED-Beleuchtung
entspricht der Laserklasse RG 2. Wenn die Ab-
deckung defekt ist: nicht mit optischen Linsen
aus unmittelbarer Nahe direktin die Beleuchtung
blicken.Die Augen kdnnendabeiverletzt werden.




- WARNUNG: Dieses Gerat ist entsprechend
der Gebrauchsanweisung zu befestigen, um
Gefahren durch mangelhafte Standfestigkeit
auszuschlieBen.

- Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren
und daruber sowie von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder bezuglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
durfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung darfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

- Im Gerat keine explosionsfahigen Stoffe, wie
zum Beispiel Aerosolbehalter mit brennbarem
Treibgas, lagern.

- Um Personen-und Sachschaden zu vermeiden,
das Gerat von 2 Personen aufstellen lassen.

- Nach dem Auspacken das Gerat auf Beschadi-
gungen kontrollieren. Bei Beschadigungen den
Lieferanten kontaktieren. Das Geréat nicht an die
Spannungsversorgung anschlieBen.

- Ladngeren Hautkontakt mit kalten Oberflachen
(z. B. Kihl-/Gefriergut) vermeiden. Bei Bedarf
SchutzmafBnahmen ergreifen (z. B. Handschuhe).

- Reparaturen und Eingriffe am Gerat ausschlief3-
lichvom Kundendienst oder dafirausgebildetem
Fachpersonal durchfihren lassen. Gleiches gilt
fir das Wechseln der Netzanschlussleitung.

- Reparaturen und Eingriffe am Gerat ausschlief3-
lich bei sichtbar gezogenem Netzstecker durch-
fihren.

- Das Gerat ausschlie3lich nach Angaben der
Gebrauchsanweisung montieren, anschlie3en
und entsorgen.

- Bei einer Stérung Netzstecker ziehen oder Si-
cherung ausschalten.

- Netzkabel ausschlie3lich durch Ziehen am Ste-
cker vom Netz trennen. Nicht am Kabel ziehen.

- Die LED-Innenbeleuchtung nicht zur Raumbe-
leuchtung verwenden. Die LED-Innenbeleuch-
tung im Geréat dient ausschlie3lich zur Beleuch-
tung des Gerateinnenraumes.

- Im Geréateinnenraum offenes Feuer oder Zind-
quellen vermeiden.
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Symbole am Geriat

Das Symbol kann sich auf dem Kompressor
befinden. Es bezieht sich auf das Ol im Kom-
pressor und weist auf folgende Gefahr hin:
Kann bei Verschlucken und Eindringen in die
Atemwege toédlich sein. Dieser Hinweis ist nur
firdasRecyclingbedeutsam.Im Normalbetrieb
besteht keine Gefahr.

Warnung vor feuergefahrlichen Stoffen.

N Dieser oder ein ahnlicher Aufkleber kann sich
auf der Rickseite des Gerates befinden. Er
Q bezieht sich auf eingeschaumte Paneelein Tlr

VIP / P-DC und/oder im Gehause. Dieser Hinweis ist nur
fur das Recycling bedeutsam. Den Aufkleber

nicht entfernen.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Dieser universelle Labor-Kihlschrank fir den professionellen
Einsatz, eignetsich zur Lagerungvon Produktenbei Temperaturen
zwischen 3 °C und 16 °C.

Typische zu lagernde Produkte sind Forschungsproben, Rea-
genzien, Laborinventar usw.

Bei Lagerung von wertvollen bzw. temperaturempfindlichen
Stoffen oder Produkten ist der Einsatz eines unabhangigen,
permanent Gberwachenden Alarmsystems erforderlich.

Dieses Alarmsystem muss so ausgelegt sein, dass jeder Alarm-
zustand sofort von einer zustédndigen Person registriert wird,
welche daraufhin entsprechende MaBnahmen ergreifen kann.

Vorhersehbare Fehlanwendung
Gerét fir folgende Anwendungen nicht verwenden:

e Lagerung und Kihlung von
- chemisch instabilen, brennbaren oder atzenden Substanzen

- Blut, Plasma oder weiteren Kérperfllissigkeiten zum Zwecke
derInfusion, Anwendung oder Einfiihrungin denmenschlichen
Kérper.

¢ Einsatz in explosionsgeféahrdeten Bereichen.

e Einsatz im Freien oder in Feuchte- und Spritzwasserbereichen.

EineunsachgemaBe Verwendungdes Gerats flhrtzu Schadigung
oder Verderb der eingelagerten Ware.

Konformitatserklarung

Der Kaltemittelkreislauf ist auf Dichtheit geprift. Das Gerat
entspricht den einschlagigen Sicherheitsbestimmungen sowie
den EU-Richtlinien 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2009/125/EG und
2011/65/EU.



Schallemission des Gerétes

DerGerauschpegelwahrend des Betriebs des Geratesliegtunter
70 dB(A) (Schallleistung rel. 1 pW).

Klimaklasse

Die Klimaklasse gibt an, bei wel- |[LIEBHERR
cher Raumtemperatur das Gerat |[[©% i Kiasse/Class
betrieben werden darf, um die volle Classe/Clase
Kalteleistung zu erreichenund wel- |__ gl X

che maximale Luftfeuchtigkeit im

Aufstellraumdes Geratesherrschen ‘-7
darf, dass sich kein Kondensat am T 09995999
AuBengehdause bildet.

Die Klimaklasse ist auf dem Typenschild aufgedruckt.

Klimaklasse Raumtnt::\);eratur LuftTeau):t:tei;keit
3 25°C 60 %
4 30°C 55 %
5 40°C 40 %
7 35°C 75 %

Die minimal zuldssige Raumtemperatur am Aufstellort ist 10 °C.

Geratebeschreibung
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(1) Bedien- und Kontrollelemente

(2) Innenbeleuchtung (LED-Lichtleiste) (LKv 1613)
(3) Typenschild

(4) Auflageroste

(5) StellfiiBe

ACHTUNG

Die maximale Beladung pro Auflagerost betragt 45 kg.

Weitere Ausstattungsmerkmale

- Akustischer und optischer Temperaturalarm.
- Akustischer und optischer Turéffnungsalarm.

- Potentialfreier Kontakt fur Anschluss an ein Ferntiberwachungs-
system.

- Serielle Schnittstelle (RS485) zur externen Temperatur- und
Alarmdokumentation.

- Speicherung der minimal/maximal aufgetretenen Innenraum-
temperatur.

- Speicherungderletzten 3Temperatur-Alarme mit Uhrzeit, Datum
und Dauer des Alarms.

- Speicherung der letzten 3 Netzausfalle mit Uhrzeit, Datum und
Dauer des Netzausfalls.

- Sicherheitsthermostat zur Vermeidung von Temperaturen unter
+2 °C.

Diesesicherheitstechnischen Einrichtungen sind unbedingt
zu nutzen, um Schaden am gelagerten Kiihigut zu vermei-
den. Es darf keine Deaktivierung oder AuBerbetriebnahme
dieser Einrichtungen durchgefiihrt werden!

Aufstellen

» Geréat nicht im Bereich direkter Sonnenbestrahlung, neben
Heizung und dergleichen aufstellen.

* Je mehr Kaltemittel im Gerat ist, desto gréBer muss der Raum
sein, in dem das Gerat steht. In zu kleinen Rdumen kann bei
einem Leck ein brennbares Gas-Luft-Gemisch entstehen. Pro
8 g Kéltemittel muss der Aufstellraum mindestens 1 m® gro
sein. Angaben zum enthaltenen Kaltemittel stehen auf dem
Typenschild im Gerateinnenraum.

e Das Gerat stets direkt an der Wand aufstellen.

Ausrichten des Geréates

Bodenunebenheiten mit den StellfliiBen
ausgleichen.

ACHTUNG

Das Gerat muss horizontal und vertikal aus-
gerichtet werden. Wenn das Geréat schrag
steht, kann sich der Geratekorpus verformen
und die Tur schlieBt nicht richtig.

GeratemaBe

820 mm




Elektrischer Anschluss
Das Gerat nur mit Wechselstrom betreiben.
Die zulassige Spannung und Frequenz ist am Typenschild auf-

gedruckt. Die Position des Typenschildes ist im Kapitel Gerate-
beschreibung ersichtlich.

Die Steckdose muss vorschriftsmaBig geerdet und elektrisch
abgesichertsein. Der Ausldsestrom der Sicherungmuss zwischen
10 Aund 16 A liegen.

Die Steckdose darf sich nicht hinter dem Gerat
befinden und muss leicht erreichbar sein.

Das Geratnicht iiber Verlangerungskabel oder Verteilersteckdo-
sen anschlieBen.

Keine Inselwechselrichter (Umwandeln von
Gleichstrom in Wechsel- bzw. Drehstrom)
oder Energiesparstecker verwenden. Be-
schadigungsgefahr fur die Elektronik!

Bedien- und Kontrollelemente

(M Taste ON/OFF (Gerat aus- und einschalten)
/\\V Auswahltasten

#() Abtautaste (Abtaufunktion manuell aktivieren)
5] Tastensperre
(@ Taste zur Abfrage von gespeicherten Alarmzusténden

@ Alarm-Austaste

@ Taste Enter

Symbole im Display
Kompressor lauft
. LED blinkt - Einschaltverzégerung des Kéalteaggregates.

Nach Druckausgleich im Kaltekreislauf startet der
Kompressor automatisch.

Ventilator 1auft
Das Gerat ist in der Abtauphase
Temperaturanzeige Uber Produktfihler ist aktiv

- LED blinkt und £t cwird angezeigt. Die Echtzeituhr muss
neu eingestellt werden.

Die Anzeige @ bedeutet, dass Stromversorgung und
Innentemperatur des Gerates aufgezeichnet werden.

o © L E%E g

> Wenn @ im Display blinkt, so hat es entweder einen
Stromausfall gegeben oder die Temperatur im Gerat war
in einem unzuldssigen Bereich.

Alarmfunktion

Am Gerét liegt ein Fehler vor. Den Kundendienst
kontaktieren.

& D
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Gerat ein- und ausschalten

Netzstecker einstecken. Anzeige = OFF.

Gerat einschalten
(Y ca. 5 Sekunden driicken. Anzeige = ON.

Bei der ersten Inbetriebnahme gibt es keine Alarmmeldung.

Wird das GeratnachdererstenInbetriebnahme fireinenlangeren
Zeitraum vom Netz getrennt und die Temperatur im Innenraum
steigtUberdie obere Alarmgrenze an, wird dies von der Elektronik
als Fehler erkannt (@ blinkt im Display).

Bei erneuter Inbetriebnahme muss diese Anzeige, wie unten
angeflhrt, zurlickgesetzt werden.

(@ dricken.

Q@ +/\ 5 Sek. driicken. Anzeige =1 E5

Die @-LED leuchtet nun wieder permanent.

& 5 Sek. drucken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurick.

Geréat ausschalten

(M ca. 5 Sekunden driicken. Anzeige = [JFF

Temperatur einstellen

@ 1 Sek. driicken. Die Temperaturanzeige blinkt.

Temperatur erhéhen (warmer) - /\ driicken.

Temperatur senken (kalter) - \/ driicken.

{S3 erneut driicken.

Die gewlinschte Temperatureinstellung wird gespeichert.
Hinweis

Im warmsten Bereich des Innenraumes kann die Temperatur
hoher sein als die eingestellte Temperatur.

Wenn die Tur Uber eine langere Zeit gedffnet wird, kann es zu

einem erheblichen Temperaturanstieg in den Fachern des Ge-
rates kommen.

Temperaturanzeigemodus

Die Temperaturanzeige kann zwischen Grad Celsius und Grad
Fahrenheit gewahlt werden. Werkseinstellung ist Grad Celsius.

R\ 5 Sek. driicken. Anzeige =r'5

{33 driicken. Anzeige =|

Mit den Tasten \/ oder /\ die gewunschte Einstellung wéahlen.
0="C 1=°F

{2 driicken. Anzeige = ')

& 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurick.



Turoffnungsalarm

Wenn die Tir gedéffnet wird, leuchtet die LED 0 und die Tempe-
raturanzeige beginnt zu blinken.

Wenn die Tir langer als 60 Sekunden gedffnet ist, beginnt die
LED & zu blinken und in der Anzeige blinkt dor abwechselnd mit
der Temperaturanzeige.

DerTonwarnerertont (sofern Tonwarnerfunktion nichtdeaktiviert).

Wenndie Turfurdie Einlagerung von Kithigutlanger gedffnet sein
muss, Tonwarner durch Dricken der Taste @ stummschalten.

Einstellen der Verzégerungszeit fir den
Turéffnungsalarm

Die Zeit, bis der Tonwarner nach dem Offnen der Tiir ertont, kann
verandert werden.

R\ 5 Sek. driicken. Anzeige =r'5

/\ driicken, bis g §d im Display erscheint.

@ dricken. Anzeige = | . Einstellbereich = 1-5 Minuten

Mit den Tasten \/ oder /\ die gewunschte Einstellung wéhlen.
{C3 driicken. Anzeige = dbd

@ 5 Sek. driicken. Die Elektronik schaltet in den normalen Re-
gelbetrieb zuruck.

Tonwarner-Einstellungen

Der Tonwarner bleibt nach dem Drlicken der Taste @ flr den
aktuellen Alarmfall stummgeschaltet. Wenn sich der Tonwarner
wieder selbststandig aktivieren soll, die nachfolgenden Schritte
durchfuhren.

& 5 Sek. driicken. Anzeige =r'5

\/ driicken, bis ASnim Display erscheint.

{33 driicken. Anzeige =]

\/ driicken. Anzeige =|

{33 driicken. Anzeige = |5y

Die automatische Reaktivierung des Tonwarners ist nun aktiv.
Die Zeit, bis der Tonwarnerwiederertdnt, muss eingestelltwerden.

A\ driicken. Anzeige =H5d

@ dricken. Anzeige =] Einstellbereich = 1 - 120 Minuten.
Mit den Tasten \/ oder /\ die gewunschte Einstellung wéahlen.
{33 driicken. Anzeige = F}54

& 5 Sek. driicken. Die Elektronik schaltet in den normalen Re-
gelbetrieb zuruck.

Tonwarnerfunktion inaktiv setzen

Die Tonwarnerfunktion kann, falls erforderlich, vollstandig de-
aktiviert werden.

& 5 Sek. driicken. Anzeige =r' 5

\V driicken, bis Him Display erscheint.

{33 driicken. Anzeige = {}

Mit den Tasten \/ oder /\ die gewlinschte Einstellung wahlen.
0 = Tonwarnerfunktion aktiviert

1 = Tonwarnerfunktion deaktiviert

{33 driicken. Anzeige = HY

R\ 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlck.

Alarm-Test

Mit diesem Testlauf wird die Funktionsfahigkeit der internen und
einereventuellexternangeschlossenen Alarmeinrichtung gepruft.

Die Kihlung des Gerates wird wahrend dieses Testlaufs nicht
unterbrochen.

@ +\/ 5 Sek. driicken.

 Die Anzeige wechselt auf einen Temperaturwert 0,2 °C unter der
eingestellten oberen Alarmgrenze.

e Der Temperaturwert steigt nun alle 2 Sekunden um 0,1 °C an.

» BeiErreichenderoberen Alarmgrenze erscheintin der Anzeige

1N . . .
HiU. Eine am potentialfreien Alarmausgang angeschlossene

externe Alarmeinheit wird nun aktiviert.

e Der Temperaturwert steigt weiter bis 0,2 °C Uber die obere
Alarmgrenze.

¢ DerselbeVorgang lauft automatisch fir die untere Alarmgrenze
. L
ab. In der Anzeige erscheintL I L.

Wahrend des Testlaufs leuchtet die LED £).

Die Elektronik schaltet automatisch in den normalen Regelbe-
trieb zurtck.

Testlauf vorzeitig abbrechen

K 5 Sek. driicken.

Hinweis

Wenn die Werte der oberen und unteren Alarmgrenze (AL und
AH im Kapitel "Einstellen der Alarmparameter") auf 0 gesetzt
sind, erscheint bei diesem Testlauf im Display H--undL--.

Hinweis

Bei einem realen Temperaturalarm-Test gilt neben den einstell-
baren Alarmparametern AL, AH und Ad eine zusétzliche Verz6-
gerungszeit (60 min).

Nach einer Turdéffnung oder einer Abtauung verlangert sich die
Alarmverzégerung Ad durch eine zuséatzliche Verzdégerungs-
zeit (60 min). Diese zuséatzliche Verzdgerungszeit darf nicht
verandert werden.

Somit erscheint ein Temperaturalarm nach Turéffnung oder
Abtauung spater, als mit dem Parameter Ad eingestellt ist.



Alarmmeldungen

1. LED ), blinkt im Display

Erscheint in der Anzeige Q:S so liegt ein Fehler am Gerat vor.
Wenden Sie sich bitte an die ndchste Kundendienststelle.

2. LED 2 blinkt im Display - Anzeige Hl oder LO
Es istim Innenraum zu warm (HI) oder zu kalt (LO).
DerTonwarnerertdnt (sofern Tonwarnerfunktion nichtdeaktiviert).

Hinweis
Die Alarmparameter kdnnen eingestellt werden. Siehe Absatz
Einstellen der Alarmparameter.

3. HA/ HF / (B blinkt im Display

Es hat einen langeren Netzausfall gegeben (HF) oder es war
im Innenraum Uber einen gewissen Zeitraum zu warm oder zu
kalt (HA).

Bis zu drei Alarmzustande werden gespeichert und kdnnen
abgerufen werden.

Einstellen der Alarmparameter
Die Alarmgrenzen (Differenz zur eingestellten Temperatur) und

die Alarmverzégerung (Zeitverzdgerung bis zur Alarmauslésung)
kdnnen eingestellt werden.

Hinweis

Nach einer Turdffnung oder einer Abtauung verlangert sich die
Alarmverzdgerung Ad durch eine zusatzliche Verzdégerungs-
zeit (60 min). Diese zuséatzliche Verzdégerungszeit darf nicht
verandert werden.

Somit erscheint ein Temperaturalarm nach Tiréffnung oder Ab-
tauung spéter, als mit dem Parameter Ad eingestellt ist.

K\ 5 Sek. driicken. Anzeige =r'5

/\ dricken, bis FI'L im Display erscheint.

AL = Untere Alarmgrenze

{33 driicken. Anzeige = Temperaturdifferenz °C

Mit den Tasten \/ oder /\ die gewunschte Einstellung wéahlen.
Nur positive Zahlenwerte einstellen!

{33 driicken. Anzeige = AL

/\ driicken. Anzeige = H Obere Alarmgrenze

@ driicken. Anzeige = Temperaturdifferenz °C

Mit den Tasten \/ oder /\ die gewiinschte Einstellung wéhlen.
Nur positive Zahlenwerte einstellen!

{33 driicken. Anzeige = AH

/\ driicken. Anzeige =f 4

@ driicken. Anzeige = Alarmverzdgerung in Minuten

Mit den Tasten \/ oder /\ die gewiinschte Einstellung wahlen.
{33 driicken. Anzeige =l

1K) 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurtck.

DE

Abrufen der gespeicherten Alarmzustdnde
und Auslesen des Temperaturverlaufs

L) driicken. Anzeige = HAn

Mit den Tasten \/ oder /\ in der Liste blattern.
I-IFIn Anzahl aufgetretener Temperaturalarme
HH  aktuellster Temperaturalarm

HH | vorletzter Temperaturalarm

HHC Temperaturalarm vor HH |

HF 1 Anzahl Netzausfalle

HF  aktuellster Netzausfall

HF | vorletzter Netzausfall

HF & Netzausfall vorHF |

r | Zeitraum in Stunden, in dem die maximal und minimal aufge-
tretenen Innentemperaturen gemessen wurden

r H Héchste (warmste) gemessene Temperatur

r L Tiefste gemessene Temperatur

Mit der Taste @ den gewinschten Punkt anwahlen. Wird diese
Taste nochmals gedrickt, gelangt man zur Liste zurlck.

Das MenU kann vorzeitig verlassen werden, indem man 5 Sek.
die Taste ) driickt.

Wird innerhalb von 60 Sekunden keine Taste gedriickt, so schaltet
die Elektronik automatisch zurtick.

Aufgezeichnete Alarmzusténde HAn zuriick-
setzen
) driicken. Anzeige = HAr

[L:,% + /\ 5 Sek. driicken. Anzeige =1 E5
R\ 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlick.

Wert des aufgezeichneten Temperaturver-
laufs rt zuriicksetzen
L) driicken. Anzeige = HHAr

Taste \/ oder VAN dricken, bisr Lim Display erscheint.
{53 driicken. Anzeige = [}- 999

\/ 5 Sek. driicken. Anzeige =r E5

Die Werte fur rH und r L (héchste bzw. tiefste gemessene In-
nentemperatur) werden dabei auf die im Moment im Innenraum
vorherrschende Temperatur zurlickgesetzt.

& 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlck.



Beispiel einer Alarmabfrage
Situation: HA / HF/@ blinkt im Display.

) driicken. Anzeige = HAn

{33 driicken. Anzeige =[]

Es ist kein Alarmzustand mit zu hoher oder zu niedriger Tempe-
ratur aufgetreten. Es muss zur Anzeige HF n gewechselt werden.

{3 driicken. Anzeige =HHm

/\ driicken, bis HF rjim Display erscheint.

@ drucken. Anzeige = | Es ist 1 Netzausfall aufgetreten.

{33 driicken. Anzeige =HF ry

/\ driicken. Anzeige =1 HF Aktuellsteraufgetretener Netzausfall.
{33 driicken. Anzeige =400 (Jahr)

/\ driicken. Anzeige =[}[J[} (Monat 1-12)

/\ driicken. Anzeige = 4[]} (Tag 1-31)
/\ driicken. Anzeige = 1 [}[] (Stunde 0-23)
/\ driicken. Anzeige = r[J{} (Minute 0-59)

/\ driicken. Anzeige = [J{} (Zeitraum in Minuten)
Taste (@3 + /\ 5 Sek. driicken. Anzeige =1 E 'E

Die @ -LED leuchtet nun wieder permanent.

Die Anzeige HA / HF wird geldscht.

Somit ist die Elektronik fir den nachsten Alarmfall bereit.

@ 5 Sek. drlicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlck.

Kalibration des Regelfilihlers (serienmaBiger Fiihler
zur Temperaturregelung)

Eventuelle Toleranzen des Regelfiihlers (angezeigte Temperatur
zur tatsachlichen Innentemperatur) kénnen mit dieser Funktion
kompensiert werden.

K\ 5 Sek. driicken. Anzeige =r'§

/\ driicken, bis r' ¢ |im Display erscheint.

@ dricken. Anzeige = werkseitig eingestellter Korrekturwert

Mit den Tasten \/ oder /\ den Korrekturwert in 0,1 °C-Schritten
erh6hen oder senken.

@ dricken. Anzeige = aktuelle (korrigierte) Innentemperatur
{33 driicken. Anzeige = |
R\ 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlick.

Produktfiihler

Der Produktfiihler im unteren Bereich des Ge-
rateinnenraumes ist ein zusatzlicher Fluhler zur
Temperaturanzeige.

Kalibration des Produktfiihlers

Eventuelle Toleranzendes Produktfihlers (angezeigte Temperatur
zur tatsachlichen Innentemperatur) kénnen mit dieser Funktion
kompensiert werden.

1) 5 Sek. driicken. Anzeige =r'5

/\ drlcken, bis r'c3im Display erscheint.

{C3 driicken. Anzeige =[}{}

Mit den Tasten \/ oder /\ den Korrekturwert in 0,1 °C-Schritten
erh6hen oder senken.

@ drucken. Anzeige = aktuelle (korrigierte) Produktfuhlertem-
peratur

@ driicken. Anzeige = rcd
& 5 Sek. drlicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlck.



Umschalten der Temperaturanzeige zwischen
Regelfiuhler und Produktfihler

R) 5 Sek. driicken. Anzeige =r'5

/\ driicken, bis ' t lim Display erscheint.

@ driicken. Anzeige = (Regelfiihler)

/\ driicken. Anzeige = ¢ (Produktfiihler)

Wenn der Produktfuhler aktiv ist, erscheint im Display @(
{C3 driicken. Anzeige =r'5

1) 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlick.

Tastensperre

Mit der Tastensperre kann die Elektronik vor ungewollten Veran-
derungen gesichert werden.

PIN-Code fiir die Tastensperrfunktion festlegen
@ 5 Sek. driicken. Anzeige =r'5

/ drlcken, bis P }im Display erscheint.
{33 driicken. Anzeige =[]

Mit den Tasten \/ oder /\ einen PIN-Code zwischen 0 und 999
auswahlen.

{33 driicken. Anzeige =P |

1) 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurtick.

Tastensperre aktivieren
()5 Sek. driicken. Anzeige = [J

Mit den Tasten \/ oder /\ den PIN-Code anwahlen.

{33 driicken. Anzeige =laoc

Alle Funktionen auBer & und £ sind gesperrt.

Wenn ein falscher PIN-Code eingegeben wird, schaltet die

Elektronik in den normalen Regelbetrieb zurtick, ohne die Tas-
tensperre zu aktivieren.

Tastensperre deaktivieren
{2 5 Sek. driicken. Anzeige =]

Mit den Tasten \/ oder /\ den PIN-Code anwahlen.
@ driicken. Anzeige = Uil
Alle Funktionen sind freigegeben.

Wenn ein falscher PIN-Code eingegeben wird, bleibt die Tas-
tensperre aktiv.

DE
Echtzeituhr einstellen

Die Echtzeituhr ist voreingestellt (MEZ). Die Zeit fir eine andere
Zeitzone muss manuell umgestellt werden.

@ 5 Sek. driicken. Anzeige =r'§

\/ driicken. Anzeige =tc

{33 driicken. Anzeige =400 (Jahr)

{33 driicken. Anzeige =[J{}

Mit den Tasten \V/ /\ Jahr einstellen. @ driicken.
/\ driicken. Anzeige =[][J[} (Monat 1-12)

{53 driicken. Anzeige = [}{J

Mit den Tasten \/ /\ Monat einstellen. £33 driicken.
/\ driicken. Anzeige =d{J[} (Tag 1-31)

{33 driicken. Anzeige =[J[}

Mit den Tasten \V/ /\ Tag einstellen. @ driicken.

/\ drlicken. Anzeige =1 ub0 I (Wochentag)
(1 =Montag, 7 = Sonntag)

{33 driicken. Anzeige = [0}

Mit den Tasten \V/ /\ Wochentag einstellen. {C3 driicken.
/\ driicken. Anzeige = h[J[] (Stunde 0-23)

{33 driicken. Anzeige =[}{J

Mit den Tasten \V /\ Stunde einstellen. @ dricken.
/\ driicken. Anzeige = n00 J (Minute 0-59)

@ driicken. Anzeige = {J{J

Mit den Tasten \/ /\ Minute einstellen. £C3 driicken.
R\ 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlick.

Wenn im Display Etc erscheint, muss die Echtzeituhr neu ein-
gestellt werden.

Umstellung Sommerzeit/Winterzeit

Die Umstellung auf die Sommerzeit erfolgt in der Elektronik
automatisch am letzten Sonntag im Méarz um 2 Uhr morgens.

Die Umstellung auf die Winterzeit erfolgt in der Elektronik au-
tomatisch am letzten Sonntag im Oktober um 2 Uhr morgens.

Um die neue Zeit zu aktivieren, muss das Gerat jeweils nach den
oben angeflihrten Zeitpunkten aus- und eingeschaltet werden.
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Automatische Sommerzeit/Winterzeit-Um-
stellung deaktivieren/aktivieren

K) 5 Sek. driicken. Anzeige =r' 5

\/ driicken, bis d5Eim Display erscheint.

{G3 driicken. Anzeige =}

Mit den Tasten \/ oder /\ die gewunschte Einstellung wéahlen.
0 = deaktiviert 1 = aktiviert
G} driicken. Anzeige =d5E
@ 5 Sek. drlicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zuriick.

Netzwerkadresse andern

Bei Vernetzung von mehreren Geraten Giber die RS485-Schnitt-
stelle muss jedes Gerét eine eigene Netzwerkadresse erhalten.

K 5 Sek. driicken. Anzeige =r'5

\/ driicken, bis H[Jim Display erscheint.

{33 driicken. Anzeige =}

Mit den Tasten \/ oder /\ die Netzwerkadresse andern (1-207).
{C3 driicken. Anzeige = H[]

) 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlick.

Parameter auf Werkseinstellung zuriicksetzen

Mit dieser Funktion kénnen die Alarmgrenzen und Werte der
Flhlerkalibration auf Werkseinstellung zurlickgesetzt werden.

Netzstecker ziehen.

@ gedriickt halten und Netzstecker einstecken.
Anzeige =bin |
£ driicken. Anzeige =t d

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlck.

Sicherheitsschloss

Das Schlossinder Geratetlrist mit
einem Sicherheitsmechanismus
ausgestattet.

Gerét absperren

* Schlissel in Richtung 1 hinein-
drticken.

N

1

Umdas Geratwiederaufzusperren, mussinder selben Reihenfolge
vorgegangen werden.

e Schllissel um 90° drehen.

ffﬁ%‘e

Innenbeleuchtung
(LED-Lichtleiste)

t

Schalter einschalten, die
Innenbeleuchtung leuchtet.

Abtauen
Das Gerat taut automatisch ab.

Einstellen Displayanzeige wahrend der Ab-
tauphase
K\ 5 Sek. driicken. Anzeige =r'5

/\ dricken, bis dbim Display erscheint.
{33 driicken. Anzeige =}

Mit den Tasten \/ oder /\ die gewunschte Einstellung wéahlen.

0 = Symbol {514}+ abwechselnde Anzeige vondE Fund derzeitiger
Temperatur im Innenraum des Gerétes.

1 = Symbol {514} + Temperatur vor Beginn der Abtauphase
(Werkseinstellung).

2 = Symbol $% + JE F.
{3} driicken. Anzeige =db

& 5 Sek. driicken. Die Elektronik schaltet in den normalen Re-
gelbetrieb zurtick.

Abtaufunktion manuell aktivieren

Wenn die Tur Gber einen langeren Zeitraum nicht richtig ge-
schlossen war kann es im Innenraum bzw. am Kalteerzeuger
zu einer starkeren Vereisung kommen. In diesem Fall kann die
Abtaufunktion vorzeitig aktiviert werden.

#() 3 Sek. driicken. Anzeige = %4 +dF by

Die Elektronik schaltet automatisch in den normalen Regelbe-
trieb zurlick.

Anzeige =dFE



Reinigen
/A\ WARNUNG

Vor dem Reinigen unbedingt das Gerat vom Netz
trennen. Netzstecker ziehen oder Sicherung aus-
schalten!

/A\ WARNUNG

Gefahr elektrostatischer Aufladung.
Kunststoffteile nur mit feuchtem Tuch reinigen!

/A VORSICHT

Beschadigungsgefahr von Geratekomponenten
und Verletzungsgefahr durch heiBen Dampf.

Das Geréat nicht mit Dampfreinigungsgeraten
reinigen!

ACHTUNG

Samtliche Oberflachen im Gerat sind regelmasig
zu reinigen!

e Innenraum, Ausstattungsteile und AuBenwande mitlauwarmem
Wasser und etwas Spllmittel reinigen. Keine sand- oder séure-
haltige Putz- bzw. chemische Lésungsmittel verwenden.

e Um Kurzschlisse zu vermeiden, bei der Reinigung des Gerates
darauf achten, dass kein Reinigungswasser in die elektrischen
Komponenten dringt.

* Alles mit einem Tuch gut trocknen.

* Die Kaltemaschine mit dem Warmetauscher - Metallgitter an
der Ruckseite des Gerates - sollte einmal im Jahr gereinigt bzw.
entstaubt werden.

e Das Typenschild an der Gerateinnenseite nicht beschadigen
oder entfernen - es ist wichtig flr den Kundendienst.

Entsorgungshinweis

Das Gerat enthalt wertvolle Materialien und ist einer
vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfas-
sung zuzuflhren. Die Entsorgung von ausgedienten
Geraten muss fach- und sachgerecht nach den értlich
geltenden Vorschriften und Gesetzen erfolgen. [ ]
Das ausgediente Gerat beim Abtransport am Kéltekreislauf nicht
beschéadigen.

Dieses Gerat enthalt brennbare Gase im Kaltekreislauf und im
Isolationsschaum.

Informationen tiber eine ordnungsgemane Entsorgung erteilt die
Stadt-/Gemeindeverwaltung oderein Entsorgungsunternehmen.

AuBer Betrieb setzen

Falls das Gerat fir Iangere Zeit leer steht, ist es auszuschalten,
abzutauen, zu reinigen und zu trocknen und die Tur ist gedffnet
zu halten, um Schimmelbildung zu vermeiden.

DE
Stérung

Folgende Stérungenkénnen Sie durch Priifender méglichen
Ursachen selbst beheben:

¢ Das Geriét arbeitet nicht. Priifen Sie, ob

— das Gerat eingeschaltet ist,

— der Netzstecker richtig in der Steckdose ist,
— die Sicherung der Steckdose in Ordnung ist.

* Die Temperatur ist nicht ausreichend tief. Prifen Sie

— die Einstellung nach Abschnitt ,Temperatur einstellen“. Wurde
der richtige Wert eingestellt?

—ob das separat eingelegte Thermometer den richtigen Wert
anzeigt.

— Ist die EntlGftung in Ordnung?
— Ist der Aufstellort zu dicht an einer Warmequelle?

¢ Temperaturalarm-Test funktioniert nicht wie gewiinscht.
— siehe Abschnitt ,,Alarm-Test“ und ,,Einstellen der Alarmpa-
rameter*

Wennkeinedero.g.Ursachen [T
vorliegt und Sie die Stérung Bxgsgs ndox 99 X7999 T
Ser

nicht selbst beseitigen konn- ”‘fi”“" sorver 999*9999'99 =

ten, wenden Sie sich bitte an

die nadchste Kundendienst-
stelle. Teilen Sie die Typenbe-
zeichnung@®, Service-@ und
Serialnummer ®des Typen-
schildes mit.

50 )
80 | Reooa: g

o
Slow 2w - v
> 99.999.999.9

y

Die Position des Typenschildes ist im Kapitel Geratebeschrei-
bung ersichtlich.

Maégliche Fehlermeldungen im Display

Fehler- | Fehler MaBnahme
code
EO, E1, | Temperaturfiihler Kundendienst kontaktieren
E2, rE | defekt
EE, EF | Fehler der Kundendienst kontaktieren
Steuerelektronik
dOr Geréatetur zu lange Geratetur schlieBen
offen
HI Temperatur im Gerat | Prifen, ob die TUr nicht

zu hoch (warm) richtig geschlossen ist.
Wenn die Temperatur nicht
absinkt, Kundendienst

kontaktieren.

LO Temperatur im Gerat | Kundendienst kontaktieren

zu niedrig (kalt)

Etc Stellen Sie die Echtzeituhr
neu ein (siehe Abschnitt
"Echtzeituhr einstellen")

HF, HA | Eshateinenlangeren | Siehe Absatz

Netzausfall gegeben | Abrufen der gespeicher-
oder es war im In- | ten Alarmzustidnde und
nenraum uber einen | Auslesen des Tempera-
gewissen Zeitraum | turverlaufs
zu warm oder zu kalt.

AFr Temperatur im Be- | Kundendienst kontaktieren
reich des Produktfih-
lers<0°C

11
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Externer Alarm

An der Rickseite des Gerates befinden
sich verschiedene Anschlussméglich-
keiten.

Der Anschluss des Gerétes an eine
externe Alarmeinrichtung darf nur }
von ausgebildetem Fachpersonal
durchgefiihrt werden!

Hinweis

Die Stecker sind mit Schrauben
gesichert. Um die Stecker abzie-
hen zu kdnnen, Schrauben rechts
und links l6sen.

. Potentialfreier
Alarmausgang

Anschluss an
RS485-Schnittstelle

Abschlusswiderstand

Bei Vernetzung von mehreren Geraten
Produktflhler Uber die RS485-Schnittstelle muss der
Abschlusswiderstand am letzten Geréat
bleiben.

Bei den Geraten dazwischen den
Abschlusswiderstand entfernen!

Potentialfreier Alarmausgang

Diese drei Kontakte kénnen zum Anschluss einer optischen oder
akustischen Alarmeinrichtung verwendetwerden. Der Anschluss
ist fir maximal 42 V / 8 A Gleichstrom aus einer Sicherheits-
kleinspannungsquelle SELV ausgelegt (Mindeststrom 150 mA).

Achtung

Bei Einsatz von Netzspannung am potentialfreien Alarm-
kontaktwerdendie sicherheitstechnischen Anforderungen
der Norm EN 60335 nicht erfiillt.

N.O
Anschluss einer Alarmkontrollleuchte oder eines akustischen
Alarmgebers.

N.C
Anschluss einer Kontrollleuchte, die den
Normalbetrieb des Geréates anzeigt.

COoM \
Externe Spannungsquelle, Maximal42V/8A N.C
Gleichstrom, Mindeststrom 150 mA COM

RS485-Schnittstelle

Rx- / Tx- Datenleitung senden/empfan-
gen (Minuspol)

B

/\J Rx-/Tx-

RX+/TX+
GND Masseleitung GND

Rx+ / Tx+ Datenleitung senden/emp-
fangen (Pluspol)

EinbaumaBe (mm)

Variante 1

Fur die Be- und Entliftung an der Rickseite des Ge-
rates ist ein Liftungsquerschnittin der Arbeitsplatte
von min. 200 cm? erforderlich.

825 mm

\
\

@\
42 mm
Variante 2

Wenn in der Arbeitsplatte kein Luftungsgitter vorgese-
hen wird, muss die Nischenhdthe mindestens 860 mm
betragen, um eine ausreichende Wéarmeabgabe nach
vorne zu gewéhrleisten.

860 mm

&
42 mm



Taranschlag wechseln

1. Scharnierwinkelabschrauben.
Hinweis

Das Turlager hat einen Federme-
chanismus zum SelbstschlieBen
der Tir. Beim Lésen der Schrau-

bendrehtsichderScharnierwinkel
nach links.

2. TUr nach unten abnehmen.

\Q\

( N

3. Stopfen auf die Gegenseite 3 e
umsetzen. d‘.//

( DG

5. Die oberen Scharnier-
teile umsetzen.

6. Abdeckungen auf Gegensk

umsetzen.

7. Tir wieder in Scharnierbolzen
einhangen und schlieBen.

8. Scharnierwinkel in unteres
Turlagereinsetzen.Scharnier-
winkel um 90° drehen - Feder
wird gespannt. Scharnierwin-
kel anschrauben.

b
<=

9. Griff anschrauben.

10. Druckplatten aufschie-
ben bis sie einrasten.

DE
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